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Pirot je trebalo da bude jedna od prvih stanica Prajd karavana 18. jula 2026, a da zatim obide jos pet
gradova - Vranje, Zajecar, Kraljevo, Sabac i Loznicu, medutim Setnja je otkazana.

Autor fotografije, Fadi Yousef/EPA/Shutterstock Strah, stid i nelagoda. Ovim rec¢ima Petar* iz Vrnjacke
Banje opisuje sopstveno odrastanje. "Kad ste gej u malom mestu, to vam je kao da imate etiketu na
Celu", kaze on za BBC na srpskom. Petar danas ima 24 godine, a i dalje se sec¢a kako je bilo ziveti "kao
pod lupom". "U sredini u kojoj svi sve poznaju, glasine se brzo Sire, a privatnost ne postoji. "Nisam imao
utisak da mogu slobodno da budem ono sto jesam", prica o iskustvu koje nije retko. "U malim sredinama
su mesta za zaposljavanje, izlaske i druzenja malobrojna i LGBT+ ljudi nemaju mnogo izbora. "U takvoj
atmosferi, veéina njih bira da krije seksualnu orijentaciju ili rodni identitet kako ne bi bili meta
homofobi¢nog nasilja", objasnjava Bojan Lazi¢ iz organizacije Da se zna za BBC na srpskom. End of
Najcitanije Da se tenzije prema LGBT+ zajednici i dalje osec¢aju u manjim sredinama pokazali su i
nedavni dogadaji u Pirotu. Taj grad je trebalo da bude jedna od prvih stanica Prajd karavana 18. jula
2026. godine, tokom kojeg je planirano da produ jos pet gradova - Vranje, Zajecar, Kraljevo, Sabac i
Loznicu. Cilj Prajd karavana je da aktivisti i organizatori Parade ponosa Sirom drzave promovisu prava
LGBT+ ljudi i najave odrzavanje Prajda. Za razliku od same Prajd Setnje, koja je mars$ kroz jedan grad,
Prajd karavan je putuju¢a kampanja u viSe mesta, a prvi put je bez mnogo najava pokusana 2019,
Medutim, ni sedam godina kasnije, situacija se nije mnogo promenila. Pre odrzavanja karavana u Pirotu
organizovani su protesti protiv najavljenog Prajda, dok su organizatori prijavili pretnje upuéene
aktivistima putem drustvenih mreza. "Iako smo prijavili skup u Pirotu u skladu za zakonom, nase javno
okupljanje je zabranjeno, a neprijavljen, nezakonit skup huligana i navijaca koji su vikali homofobi¢ne
parole i napadali i povredili novinare i novinarke, stitila je policija i sve to nemo posmatrala", kaze Lazié.
Iz Ministarstva unutrasnjih poslova do objavljivanja teksta nisu odgovorili na pitanja BBC novinarke u
vezi sa incidentima u Pirotu. Pripadnici Ministarstva unutrasnjih poslova u Pirotu uhapsili su A. M. (2000)
i P. M. (2002) zbog sumnje da su izvrsili krivicno delo ugrozavanje sigurnosti, objavljeno je iz MUP-a.
Sumnja se da su 18. jula oko 18.30 ¢asova, na Trgu pirotskih ratnika u Pirotu, pred pocetak odrzavanja
Prajd karavana, paradajzom pogodili novinarku i kamermana televizije N1, dodali su. LGBT+ ljudi u
Srbiji, iako je zemlja zvani¢ni kandidat za ¢lanstvo u Evropskoj uniji, i dalje su izlozeni visokom nivou
diskriminacije, govoru mrznje i nasilju, a najugrozenije su transrodne osobe, piSe u Izvestaju Evropske
komisije o Srbiji za 2025. godinu. Takode, nije ostvaren napredak u donosenju Zakona o istopolnim
partnerstvima niti u pravhnom regulisanju rodnog identiteta, piSe u Redovnom godiSnjem izvestaju
poverenika za zastitu ravnopravnosti za 2025. End of content Filip Vulovi¢ je 2019. za BBC na srpskom
pricao kako je bilo odrastati kao LGBT u Kragujevcu, kada je, takode, bio otkazan karavan u pojedinim
gradovima Srbije. "U tom trenutku jos se nisam autovao porodici. "Se¢am se da sam tada govorio kako
zelim da to uradim postepeno, tako sto ¢u najpre pribliziti temu LGBT zajednice mojim najblizima",
govori sedam godina kasnije za BBC na srpskom. Od tada se mnogo toga promenilo. Zavrsio je fakultet,
bavio se aktivizmom i dobio stipendiju u Londonu, gde trenutno zivi. "Svestan sam da sam imao i srecu i
privilegiju da imam porodicu koja me prihvata i postuje. "Nazalost, to u Srbiji i dalje nije pravilo,
poznajem mnogo ljudi koje njihove porodice nisu prihvatile i zbog toga su ostali bez najvaznije podrske",
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kaZze. Kada je odlazio iz Kragujevca, to je bilo pre svega zbog profesionalnih prilika, ali i zato Sto je
osecao da mu je "potrebna sredina u kojoj ¢e moci slobodnije da Zivi". "Moje iskustvo iz malih sredina,
posebno sa juga Srbije, govorilo mi je da ljudi ¢esto ne mrze zato Sto su zli, vec¢ zato Sto jednostavno ne
poznaju nikoga ko je LGBT i nemaju dovoljno informacija. "Upravo zato sam smatrao da su razgovor i
edukacija vazni", kaze on. Petar se sa homofobijom nije susretao samo kroz otvorene uvrede, vec¢ i u
svakodnevnim situacijama. "Nije to uvek neko direktno nasilje, nekad je dovoljno da cujes komentare u
Skoli, na ulici ili u kafi¢u da bi znao da nisi pozeljan", kaze on. Seca se da je jos u srednjoj Skoli po¢eo da
menja nacin na koji govori i ponasa se u javnosti. "Pazio sam kako hodam i pricam, da ne bih nekome
delovao 'previse gej'", priseca se. Najvise ga je, kaze, pogodilo to Sto nije imao kome da se obrati. "U
malom mestu nema mnogo ljudi kojima mozes da kazes Sta osecas, plasio sam se da ¢e se svaka
poverena rec rasiriti." Slicno se oseca i Anja*, LGBT+ Zena iz Stare Pazove. "Najvece utocliste mi je
internet zajednica i ljudi koje pronadem tamo. "Ovako sam prilicno izlovana", dodaje. Istrazivanje
organizacije The Rainbow Project pokazalo je da LGBT+ ljudi, koje Zive u ruralnim sredinama u svetu,
rede koriste usluge LGBT+ organizacija, ¢eS¢e se bore sa depresijom i imaju vise problema u skolskom
okruzZenju od onih u gradovima. Izolovanost i manja dostupnost podrSke mogu znacajno da uticu na
mentalno zdravlje i kvalitet Zivota LGBT+ ljudi u manjim sredinama, dodaju. LGBT+ mladi iz manjih
sredina Cesto grade mreze podrske onlajn kada ne mogu da ih pronadu lokalno, pokazuje istrazivanje
organizacije Hopelab. Petar sumnja da pojedinacne i povremene aktivisticke akcije mogu znacajno da
promene svakodnevni Zivot LGBT+ ljudi u sredinama poput one u kojoj je odrastao. "Ljudi dodu, prode
dan ili vikend, a oni koji tu Zive ostanu sa istim komsijama, istim pricama i istim strahovima", kaze.
Najvise mu je znacilo kada je upoznao druge ljude iz zajednice i kada je imao koga da pozove. "Nekome
u Beogradu je mozda normalno da ode u LGBT centar ili na dogadaj. U malom mestu to nije tako",
objasnjava. Oblici aktivizma u malim mestima zavise od viSe okolnosti - mesta, vremena, politicke
situacije, ciljeva, kaze Lazi¢. "Pojedine organizacije biraju da rade diskretno, okupljajuci kvir zajednicu i
organizujuéi druzenja, zabave i slicno. "Druge, poput nas iz Da se zna viSe smo opredeljeni za
zagovaranje, pruzanje konkretne podrske, organizovanje protesta, uli¢nih akcija, edukaciju", kaze. Svaki
od tih vidova aktivizma daje rezultate i treba ga podrzZati, jer upravo zahvaljujuéi tome poloZaj zajednice
je nesto povoljniji nego pre, na primer, 30 godina, dodaje. U ve¢im gradovima, poput Novog Sada i Nisa,
postoje organizacije koje direktno rade sa LGBT+ zajednicom. Zato je tu lakSe organizovati Prajd
karavan, kaze Lazi¢. "U drugim gradovima ne postoji nijedna LGBT+ organizacija, ali postoje ljudi s
kojima smo u kontaktu i kojima pomazZzemo da nesto organizuju u njihovom gradu. "Ideja je da na
svakom karavanu imamo Sto vise LGBT+ ljudi iz mesta gde se odrzava karavan, iako smo svesni koliko
je tesko izadi javno kao kvir osoba na kvir protest”, dodaje. Autor fotografije, Lazara Marinkovi¢ / BBC
Cest model aktivizma u Americi, Engleskoj i Kanadi je takozvani Rural Pride, odnosno organizovanje
manjih lokalnih dogadaja sa mestanima. Za razliku od velikih parada koje okupljaju desetine hiljada
ljudi, Rural Pride dogadaji su obicno manjeg obima, odrZavaju se u parkovima, bibliotekama, ili kulturnim
centrima i Cesto organizuju piknike, radionice, razgovore, projekcije filmova i porodi¢ne aktivnosti. Prajd
u Glostersiru, manjem mestu u Engleskoj koji je pokrenut 2006, poceo je 2019. da se Siri i na manje
gradove i sela, poSto su se organizatorima javljali ljudi zainteresovani za dogadaj. Zivot van velikih
gradova moze da stvori osecaj izolovanosti medu LGBT+ osobama, rekao je RiCard Stivens, predsednik
ove organizacije, ranije za BBC. "Kada Zivite van grada, mozZete imati osecaj da ste jedan od retkih
pripadnika LGBT+ u toj sredini, jer se plasite da razgovarate sa drugima i otkrijete ko ste, iz straha da ¢e
se to prosSiriti po mestu", rekao je Stivens. LGBT+ ljudi u manjim mestima cCesto razvijaju drugacije
oblike vidljivosti i zajedniStva od onih karakteristi¢nih za metropole, pise Mari L. Grej, jedna od
najpoznatijih autorki u ovoj oblasti u knjizi Na selu: Mladi, mediji i vidljivost kvir populacije u ruralnoj
Americi. Uprkos otkazivanju u Pirotu, organizatori ne odustaju od karavana po Srbiji. "Planiramo
nastavak Prajd karavana u avgustu posetama Sapcu, Loznici, Kraljevu i ZajeCaru, sve u sklopu kampanje
za 5. septembar i veliki Beograd Prajd. "Nismo joS odredili datume ostalih karavana, jer nas je situacija u
Pirotu poremetila i unela je dodatni strah medu LGBT+ ljude, ali ¢im donesemo odluku, obavesti¢emo
ljude", kaze Lazi¢. Prvi veliki Prajd karavan u Srbiji odrzan je 2019, uoci Beograd Prajda, pod sloganom
"Ne odri¢em se". ProSao je kroz Kragujevac, Kraljevo, Nis, Novi Sad, Suboticu, Vranje i Zrenjanin, ali ne i
kroz Valjevo i Novi Pazar. U Valjevu se od Setnje tada odustalo, posto su ih gradani gadali limenkama, a
u Novi Pazar nisu ni otisli zbog pretnji koje su dobili dan pre planirane Setnje. Autor fotografije, AFP
Usledilo je nekoliko godina pauze, da bi tokom karavana 2025. ponovo bilo protesta i pretnji. U Krusevcu
je dogadaj otkazan iz bezbednosnih razloga, a u Cacku i UZicu je bilo incidenata. U Leskovcu je te godine
skup odrzan uz prisustvo policije, dok su pojedini vernici ucesnike kadili tamjanom i vredali ih. "Uslovi za
odrzavanje karavana su uvek teski, jer se radi o malim gradovima i vrlo homofobi¢nom okruzenju.
"Upravo zbog toga smo i pokrenuli karavan, kako bismo ohrabrili LGBT+ osobe iz manjih mesta", kaze
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Lazi¢. Prvi Prajd u Srbiji 2001. godine prakti¢no je razbijen ¢im je pocCeo, a desetine ucesnika su
povredene. U ovom c¢lanku se pojavljuje sadrzaj Google YouTube. Molimo vas da date dozvolu pre nego
Sto se sadrzaj ucita, posto moze da koristi kolaci¢e i druge tehnologije. Mozda biste Zeleli da procitate
Google YouTube politiku kolaci¢a i politiku privatnosti pre nego Sto date pristanak. Da biste videli ovaj
sadrzaj, odaberite "Prihvatite i nastavite". End of YouTube post Content is not available Vise godina
zaredom Prajd je zabranjivan ili otkazivan zbog bezbednosnih procena i pretnji nasiljem. Tokom
organizacija EuroPrajda 2022. godine MUP je zabranio prvobitno planiranu Setnju zbog bezbednosnih
rizika, posle Cega su usledili protesti, pravni sporovi i kontraskupovi. Manifestacija je na kraju odrzana uz
izmenjenu rutu i mnogo policije. Napadi na LGBT+ ljude dogadaju se i van Prajda. Organizacija Da se
zna! u izvestaju za 2024. evidentirala je 105 homofobnih i transfobnih incidenata, medu kojima su
pretnje smrcu, fizicki napadi i diskriminacija. Tokom 2025. dogodila se serija napada na LGBT+ lokale u
Beogradu. U maju 2026. prijavljeno je i prebijanje trans devojke i njenog partnera u Beogradu, a u julu
iste godine poznata beogradska dreg kraljica Aleksis Plastik napadnuta je u gradskom prevozu. *Imena
sagovornika su promenjena na njihov zahtev BBC na srpskom je od sada i na Jutjubu, pratite nas OVDE.
Pratite nas na Fejsbuku, Tviteru, Instagramu i Vajberu. Ako imate predlog teme za nas, javite se na
bbcnasrpskom@bbc.co.uk
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